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CONSTRUCTION BANNER - MANUAL

WE RECOMMEND

1. Be cautious while folding and unfolding the frame.

2. You need at least 2 people for assembly/disassembly of the construction banner.

3. Before disassembling the structure, it must be thoroughly cleaned.
Our company is not liable for any damage resulting from multiple
assembly/disassembly of the dirty structure.

4. The banner should be cleaned and dried before packing it into transport bags.
Our company does not bear any responsibility for possible stains arisen
as a result of storing wet or dirty fabric.

5. With recurring gusts of wind, anchoring should be checked systematically.

SAFETY

1. The construction banner is not intended for use during a strong wind, blizzards,
hail, storms, etc.

2. ltis forbidden to lean on bars of the hurdle.

3. The construction banner must not be left without any supervision.

4. Polyester fabrics marked with OG/FR symbol are fire resistant and that they
meet requirements of PN-EN 13501-1 norm.

5. Advertising hurdles may be used on a soft ground with wind gusts of up to 14
m/s (50 km/h) provided that they are secured against the gusts as shown in the
figure # 2. With gusts of wind of over 7 m/s (25 km/h), it is recommended that
the cable ties holding the banners are disassembled. With the gusts of wind
of over 14 m/s (50 km/h), it is recommended that the product is completely
folded. Mechanical damage resulting from failure to follow the above
recommendations are not covered by the warranty.

COMPONENTS

1. The base includes: 2 legs, 1 bar, 4 knobs, 2 flat bar bases, 6 pins, 1 banner,
2 cable ties.

2. The add-onincludes: 1 leg, 1 bar, 2 knobs, 1 flat bar base, 3 pins, 1 banner,
2 cable ties.

Figure 1. Set of base + 2 add ons
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1.
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Pull out the parts from the cover and verify if all of them are there.

Embed the legs on their bases.

Secure the legs with knobs.

Spread the legs in the distance corresponding to the length of the bar with
the banner. For stabilization, secure the first leg with a pin.

Embed the bars on legs.

Secure the bars with knobs.

Unwrap the banner.

Using the cable ties, attach the banner to the bases.

Regularly check the degree of knobs tightening and embedding of all the
anchors.

Figure 2. Installation sequence of the advertising hurdle on soft ground
(a set of base® + 2 add ons®)
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DISASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. First, cut the cable ties that hold the banners to the bases off.
Loosen the knobs that secure the bars.
Remove the bars from the legs and collapse the banners.
Pull out the pins from the bases (for the soft ground).
Loosen the knobs that secure the legs and remove the bases.
Pack the elements in transport bags.

oukwnN

POLYESTER MATERIALS CARE LABEL
1. Chemical washing is forbidden.

2. Do not use a washing machine.

3. Water hand washing — try to knead softly, do not rub, do not wring.

4. Surface washing — dirty places should be washed with a sponge.

5. Washing temperature — maximum 40° C.

6. Washing detergent, intended for synthetic materials, should be used as per
labelled proportions.

7. Rins 2 to 3 times in the warm water and once in the cold water.

8. Do not swirl. Do not wring.

9. Dry in the vertical position at the room temperature (allow water dripping).
10. Iron the outside of the material (uncoated) with the iron in the highest
temperature of 110° C.

11. Washing with organic solvents is forbidden as well as local stains washing. It
is because such materials are not resistant to solvents. Do not let big grime to
appear. Do not disinfect with chlorine. Do not bleach.

12. Keep away from fire. In case of flaming up try to put the fire out with the water,
dry powder or carbon dioxide extinguisher (ABC or BC).

Figure 3: Rules for polyester textiles conservation
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COATED MATERIALS (ECO-LEATHER, POLYESTER FABRIC PVC COATED, PVC)

CARE LABEL
1. Chemical washing is forbidden.
2. Do not use a washing machine.
3. Water hand washing - try to knead softly, do not rub, do not wring.
4. Surface washing - dirty places should be washed with a sponge.
3:-) 5. Washing temperature - maximum 40° C.
g 6. Washing detergent, intended for syntetic materials, should be used as per
2 labelled proportions.
L 7. Rins 2 to 3 times in the warm water and once in the cold water.
8. Do not swirl. Do not wring.
9. Dry in the vertical possition at the room temperature (allow water dripping).
10. Do not iron.
11. Washing with organic solvents is forbidden as well as local stains washing.
It is because such materials are not resistant to solvents. Do not let big grime
to appear. Do not disinfect with chlorine. Do not bleach.
12. Keep away from fire. In case of flaming up try to put the fire out with the water,

dry powder or carbon dioxide extinguisher (ABC or BC).

Figure 4: Rules for coated textiles conservation
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The Producer reserves the right to implement changes to above information.

THE PRODUCER:

MITKO Sp. z 0.0.
Osiedle 1 Maja 16G | 44-304 Wodzistaw Slaski | Poland | TIN: PL6470509572
Tel. +48 32 444 66 16 | Fax: +48 32 757 09 20 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl
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DER WERBEZAUN — GEBRAUCHSANWEISUNG

EMPFEHLUNGEN

1. Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht verletzen, wenn Sie das Gestell
zusammenklappen oder entfalten.

2. Zur Montage oder Demontage eines Werbezauns braucht man mindestens zwei
Personen.

3. Bevor die Konstruktion zusammengeklappt wird, muss sie griindlich gereinigt
werden. Die Firma MITKO tibernimmt keine Haftung fiir eventuelle Schaden, die
durch den wiederholten Auf- und Abbau der Bestandteile entstehen.

4. Vor dem Verpacken ist das Banner zu reinigen und zu trocknen.

5. Bei Windbéen muss die Verankerung regelmaRig Giberprift werden.

SICHERHEIT

1. Der Werbezaun ist nicht fur den Einsatz bei starkem Wind, Schneestiirmen,
Hagel, Stlirmen etc. geeignet.

2. Esist verboten, sich auf die Querstiicke des Zauns zu stitzen

Der Werbezaun darf nicht unbeaufsichtigt gelassen werden.

4. Nur Gewebe, die mit Symbol OG/FR gekennzeichnet sind, sind schwer
entflammbar und entsprechen der Norm PN-EN 13501-1.

5. Werbezdune kénnen auf weichem Boden bei Windgeschwindigkeiten bis 14
m/s (50 km/h) eingesetzt werden, aber nur unter der Voraussetzung, dass sie
vor WindstoBen geschitzt werden, wie das auf der Zeichnung Nr. 2 dargestellt
wurde. Bei Windgeschwindigkeiten Gber 14 m/s (50 km/h) ist es notwendig,
das Produkt unbedingt zusammenzuklappen. Mechanische Schaden, die durch
Nichtbeachtung der oben genannten Empfehlungen entstehen, sind nicht durch
die Garantie abgedeckt.

w

BESTANDTEILE

1. Die Basis besteht aus: 2 Beine, 1 Querbalken, 4 Sterngriffschrauben, 2
Bodenhalterungen mit Flachstange, 6 Heringe, 1 Banner, 2 Kabelbinder.

2. Die Zusatzbasis bestehen aus: 1 Bein, 1 Querbalken, 2 Sterngriffschrauben, 1
Bodenhalterung mit Flachstange, 3 Heringe, 1 Banner, 2 Kabelbinder.

Zeichnung 1. Satz: Basis® + 2 Extras®®

1x 1x 1x Ax 3x 6%
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DEUTSCH

MONTAGE

1.

w
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Nehmen Sie alle Elemente aus der Transporttasche und tberpriifen Sie deren
Vollstandigkeit.

Setzen Sie die Beine in die Bodenhalterungen ein.

Sichern Sie die Beine mit den Sterngriffschrauben.

Setzen Sie die Beine in dem Abstand, der der Lange des Querbalkens mit einem
Banner entspricht. Zur Stabilisierung befestigen Sie das erste Bein mit einem
Hering.

Setzen Sie den Querbalken auf die Beine.

Sichern Sie den Querbalken mit den Sterngriffschrauben.

Entfalten Sie das Banner.

Befestigen Sie das Banner mit den Kabelbindern an der Bodenhalterung.
Uberpriifen Sie regelméaRig die Festigkeit aller Sterngriffschrauben, sowie die

Zeichnung 2. Ablauf der Montage (Satz Basis® + 2 Extras®?)

=

Verankerungen am Boden.
1)
k
9




DEMONTAGE

1. Zuerst schneiden Sie die Kabelbinder ab, an denen die Banner befestigt sind.
Drehen Sie die Sterngriffschrauben ab, die die Querbalken absichern.
Entfernen Sie die Querbalken von den Beinen und rollen Sie das Banner auf.
Ziehen Sie die Heringe aus der Bodenhalterung (betr. weichen Boden).

Drehen Sie die Sterngriffschrauben ab, die die Beine absichern und entfernen
Sie die Bodenhalterung.
6. Packen Sie alle gesduberten Elemente in die Transporttaschen.

vk wn

PFLEGEHINWEISE FUR POLYESTERGEWEBE

1. Das Banner darf nicht chemisch gereinigt werden.

2. Das Banner darf nicht in der Waschmaschine gewaschen werden.

3. Nur Handwasche — leicht auspressen, nicht reiben, nicht auswringen.

4. Stark verschmutzte Stellen einweichen und mit einem Schwamm durch leichtes

reiben reinigen.

Die maximale Waschtemperatur von 40 C° darf nicht Gberschritten werden.

6. Fir die Handwasche verwenden Sie bitte nur Feinwaschmittel. Nach dem
Waschen spilen Sie alles 2 bis 3 Mal in warmem Wasser und zum Schluss
einmal in kaltem Wasser aus.

7. Nicht schleudern oder stark wringen.

Zur Trocknung aufhdngen.

9. Wenn erforderlich, konnen die gereinigten Teile von der nicht impragnierten
Seite bei maximal 110 C° gebligelt werden.

10. Alle Polyesterstoffe sind impragniert. Dieser Schutz kann durch verschiedene
Reinigungsmittel zerstort werden. Ungeeignet sind l6sungsmittelhaltige Reiniger.
Schiitzen Sie die Polyesterstoffe vor starker Verschmutzung.

11. Farben Sie die Stoffe nicht nach.

12. Setzen Sie die Polyesterstoffe keinem offenen Feuer aus. Brande mit Wasser
oder Feuerloscher der Klasse ABC oder BC I&schen.

v

®

Zeichnung 3. Pflegehinweise fiir Polyestergewebe
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DEUTSCH

PFLEGEHINWEISE FUR BESCHICHTETE GEWEBE (ECO-LEDER, POLYESTER MIT
PVC-BESCHICHTUNG, PVC-GEWEBE)
1. Das Banner darf nicht chemisch gereinigt werden.
2. Das Banner darf nicht in der Waschmaschine gewaschen werden.
3. Nur Handwasche — leicht auspressen, nicht reiben, nicht auswringen.
4. Verschmutzte Stellen einweichen und mit einem Schwamm durch leichtes
Reiben der Stellen reinigen.
5. Die maximale Waschtemperatur von 40 C° darf nicht Giberschritten werden.
6. Fur die Handwasche verwenden Sie bitte nur synthetische Waschmittel.
Nach dem Waschen spllen Sie alles 2 bis 3 Mal in warmem Wasser,
zum Schluss einmal in kaltem Wasser.
7. Nicht Schleudern oder fest auswringen.

Zur Trocknung aufhangen.

9. Nicht bugeln.

10. Alle Polyesterstoffe sind impragniert. Dieser Schutz kann durch verschiedene
Reinigungsmittel zerstort werden. Ungeeignet sind I6sungsmittelhaltige Reiniger.
Schitzen Sie die Polyesterstoffe vor starker Verschmutzung.

11. Farben Sie die Stoffe nicht nach.

12.Setzen Sie die Polyesterstoffe keinem offenen Feuer aus. Brande mit Wasser
oder Feuerldscher der Klasse ABC oder BC Iéschen.

i

Zeichnung 4. Pflegehinweise fir beschichtete Gewebe
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen in die oben genannten
Informationen einzufiigen.

DER HERSTELLER:

MITKO Sp. z o.0.
Osiedle 1 Maja 16G | 44-304 Wodzistaw Slaski | Polen | USt.-ID: PL6470509572
Tel. +48 32 444 66 16 | Fax: +48 32 757 09 20 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl




PLOTOVE POLE — NAVOD

DOPORUCUJEME

1. Davejte pozor, abyste se béhem rozkladani nebo skladani vyrobku nezranili.

2. K montdZi a demontazi vyrobku jsou zapotfebi minimalné 2 osoby.

3. Pred sloZenim konstrukce ji dlikladné ocistéte. Nase spole¢nost nenese
zodpovédnost za pfipadna poskozeni, ktera jsou vysledkem opakovaného
skladani/rozklddani znecisténé konstrukce.

4. Bannery musi byt ocistény a vysuseny pred kazdym sbalenim do prepravniho
obalu. Nase spolecnost nenese zadnou odpovédnost za vznik ptipadnych skvrn
vzniklych v disledku skladovani vihkych ¢i znecisténych bannerd.

5. Pfi poryvech vétru pravidelné kontrolujte stav vSech spojovacich a kotvicich
prvkl plotového pole.

BEZPECNOST
1. Plotové pole neni uréeno k pouzivani béhem silného vétru, vénice, krupobiti,
bourky apod.

2. Je zakazano opirat se o plotova pole, ktera k tomu nejsou urcena.

Plotové pole nesmi byt ponechane bez dozoru.

4. Polyesterové latky oznacené symbolem ,,0G/FR“ jsou latky se snizenou
hoflavosti a spliuji pozadavky normy PN-EN 13501-1.

5. Plotové pole muZe byt pouZivano na mékkém podkladu pfi rychlosti vétru az
do 14 m/s (50 km/h) pod podminkou, Ze je zabezpeceno proti vétru, jak je
uvedeno na obr. €. 2. PFi rychlosti vétru vice neZz 7 m/s (25 km/h) doporucujeme
odstranéni paskovych Uchytl, které spojuji bannery s konstrukci plotového
pole. PFi rychlosti vétru vice neZz 14 m/s (50 km/h) doporudujeme demontaz
plotového pole. Na poskozeni vznikla v disledku nedodrZeni vyse uvedenych
doporuceni se nevztahuje poskytovana zaruka.

w

KOMPONENTY
1. Set zdkladniho modulu obsahuje: 2 nohy, 1 horizontalni profil, 4 aretacni Srouby,
2 noZni podstavce, 6 kotvici koliky, 1 banner, 2 paskové tchyty

2. Set rozsitujiciho modulu obsahuje: 1 nohu, 1 horizontalni profil, 2 aretacni
Srouby, 1 noZni podstavec, 3 kotvici koliky, 1 banner, 2 paskové uchyty

Rys. 1. Set obsahuje: zakladnih modul (pkt. 1) + 2 rozsifujicih modul (pkt. 2)

1x 1x 1x  4x




NAVOD MONTAZE

Vybalte dily z pfepravnich oballi a zkontrolujte kompletnost baleni.
Vsadte nohy do podstavc(.

Zabezpecte nohy v podstavcich pomoci aretacnich Sroubd.

RozloZzte nohy s podstavci na vzdalenost horizontalniho profilu. Prvni podstavec
zabezpecte kotvicimi koliky.

Na nohy usadte horizontalni profil s bannerem.

Zabezpecte horizontalni profil aretacnimi Srouby.

Rozvirite banner z horizontalniho profilu.

Pomoci paskovych tchytll pripevnéte banner k podstavcam.

Zabezpecte zbyvajici podstavce kotvicimi koliky. Pravidelné kontrolujte dotazeni

vsech aretacnich Sroubd, stejné jako usazeni kotvicich kolikd.
1)
k
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Obrazek 1. Priibéh montéze (set zakladniho modulu® + 2 rozsifujicich modul(?)
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NAVOD DEMONTAZE
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NejdFive odstrarnte paskové uchyty, které spojuji bannery a podstavce.
Povolte aretacni Srouby horizontalnich profild.

Horizontalni profily sundejte z nohou a svinte bannery.

Vytdhnéte kotvici koliky (v pfipadé podstavct pro mékky povrch).
Povolte aretaéni Srouby podstavcl a vytahnéte nohy z podstavcu.

Jednotlivé dily zkontrolujte, oCistéte, pfipadné nechejte proschnout a ulozte do
prepravnich obald.

OSETRENi POLYESTEROVEHO MATERIALU

=
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10.

11.

12.

Chemické cisténi je zakazano.

Neperte v pracce.

Perte jen rucné - lehce mackejte, netfete, nezdimejte.

Cidt&ni povrchu - velmi zneti$téna mista jemné omyjte za pouZiti myci houby.
Teplota vody pfi Cisténi maximalné 40° C.

Druh disticiho prostredku- Cistici prostredky uréené pro mékké materialy,
mnozstvi dle navodu.

Mdchani - 2-3x v teplé vodé + 1x ve studené.

Vysychani - s latkou netocte a nezdimejte ji.

Suseni - ve vertikalni poloze pfi pokojové teploté, vodu nechejte odkapavat.
Zehleni - zehlit Ize vnéjsi stranu latky (= bez coatingu), Zehlicka mGze mit teplotu
maximalné 110° C.

Celkové Cisténi organickymi rozpoustédly je zakazano, stejné jako Cisténi
jednotlivych skvrn. PouZité materidly nejsou vici rozpoustédliim odolné.
Nenechejte latku nadmérné znecistit. K desinfekci nepouzivejte chlér,
nepouzivejte bélidla.

Nevystavujte otevienému ohni. V pfipadé vzplanuti uhaste ohen vodou, suchym
hasicim pristrojem nebo hasicim ptistrojem s oxidem uhli¢itym (ABC nebo BC).

Obrazek 3. Zasady udrzby polyesterovych textilii

- Qllp=:




1.

o vk wnN

00 N

10.
11.

12.

OSETRENi IMPREGNOVANEHO MATERIALU (EKO KUZE, POLYESTEROVA LATKA
POTAZENA VRSTVOU PVC, PVC)

Chemické cisténi je zakazano.

Neperte v pracce.

Perte jen rucné - lehce mackejte, netrete, nezdimejte.

Cisténi povrchu - znedisténa mista jemné omyjte za pouZiti myci houby.
Teplota vody pfi Cisténi - maximalné 40° C.

Druh ¢isticiho prostredku - Cistici prostfedky urcené pro syntetické materialy,
mnozstvi dle navodu.

. Machdéni - 2-3x v teplé vodé + 1x ve studené.

Vysychani - s latkou netocte a nezdimejte ji.

Suseni - ve vertikalni poloze pfi pokojové teploté, vodu nechejte odkapavat.
Zehleni je zakazano.

Celkové cisténi organickymi rozpoustédly je zakazano, stejné jako Cisténi
jednotlivych skvrn. PouZité materidly nejsou vici rozpoustédlim odolné.
Nenechejte latku nadmérné znecistit. K desinfekci nepouZivejte chlér,
nepouzivejte bélidla.

Nevystavujte otevienému ohni. V pfipadé vzplanuti uhaste ohen vodou, suchym
hasicim pfistrojem nebo hasicim pfistrojem s oxidem uhli¢itym (ABC nebo BC).

Obrazek 4. Zasady udrzby impregnovanych textilii
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Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu vyse uvedenych informaci bez predchoziho
upozornéni.

PRODEIJCE:

MITKO s.r.o.
Jureckova 643/20 | 702 00 Ostrava | Ceska republika | DIC: CZ02777631
Tel. +420 607 090 207 | obchod@mitkoforevents.cz | www.mitkoforevents.cz

VYROBCE:

MITKO Sp. z 0.0.
Osiedle 1 Maja 16G | 44-304 Wodzistaw Slaski | Polsko | DIC: PL6470509572
Tel. +48 32 444 66 16 | Fax: +48 32 757 09 20 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl
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PtOTKI REKLAMOWE — INSTRUKCJA

ZALECENIA

1. Uwazaj, by nie skaleczy¢ sie podczas rozktadania lub sktadania stelazu.

2. Do montazu i demontazu potrzeba co najmniej 2 oséb.

3. Przed ztozeniem konstrukcji nalezy jg doktadnie wyczysci¢. Nasza firma nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia bedgce wynikiem
wielokrotnego sktadania/rozktadania zanieczyszczonej konstrukgji.

4. Banery nalezy doktadnie wysuszy¢ i wyczyscié przed spakowaniem do toreb
transportowych. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
odbarwienia powstate na skutek przechowywania wilgotnego oraz
zabrudzonego produktu.

5. Przy wystepujacych porywach wiatru nalezy systematycznie sprawdzac
osadzenie wszystkich kotew.

BEZPIECZENSTWO

1. Ptotek reklamowy nie jest przeznaczony do uzywania podczas silnego wiatru,
$niezyc, gradobicia, burz, itp.

2. Zabrania sie opierania na poprzeczkach ptotka.

3. Produktu nie nalezy zostawia¢ bez nadzoru.

4. Tkaniny poliestrowe oznaczone symbolem OG/FR s3 trudnozapalne, a ich
wiasciwosci sg zgodne z wymogami normy PN-EN 13501-1.

5. Ptotki reklamowe mogg by¢ uzytkowane na podtozu miekkim przy predkosci
wiatru w porywach do 14 m/s (50 km/h) pod warunkiem zabezpieczenia
ich przed podmuchami w sposdb przedstawiony na rys. 2. Przy porywach
wiatru powyzej 7 m/s (25 km/h) zaleca sie demontaz opasek kablowych
przytrzymujgcych banery. Przy porywach wiatru powyzej 14 m/s (50 km/h)
zaleca sie bezwzgledne ztozenie produktu. Uszkodzenia mechaniczne wynikajace
Z niezastosowania sie do powyzszego zalecenia nie sg objete gwarancja.

ELEMENTY SKEADOWE

1. W sktad bazy wchodza: 2 nogi, 1 poprzeczka, 4 pokretta, 2 podstawy,
6 szpilek, 1 baner, 2 opaski kablowe.

2. W skfad dostawki wchodza: 1 noga, 1 poprzeczka, 2 pokretta, 1 podstawa, 3
szpilki, 1 baner, 2 opaski kablowe.

Rys. 1. Sktad zestawu: baza (pkt. 1) + 2 dostawki (pkt. 2)

1x 1% 1x  4x 3x 6%




POLSKI

INSTRUKCJA MONTAZU

1.
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Rys. 2.

Wyciagnij elementy z pokrowca i sprawdz ich kompletnos¢.

Osadz nogi w podstawach.

Zabezpiecz nogi pokrettami.

Rozstaw nogi w odlegtosci odpowiadajgcej dtugosci poprzeczki z banerem.
Dla stabilizacji pierwszg noge zabezpiecz szpilka.

Osadz poprzeczki na nogach.

Zabezpiecz poprzeczki pokrettami.

Odwin baner.

Uzywajac opasek kablowych zamocuj baner do podstaw.

Regularnie sprawdzaj stopien dokrecenia pokretet oraz osadzenie wszystkich

Przebieg montazu (zestaw baza + 2 dostawki)

 E——

= o

kotew.
1)
k
9




INSTRUKCJA DEMONTAZU

1.
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Najpierw odetnij opaski kablowe przytrzymujace banery do podstaw.
Odkre¢ pokretta zabezpieczajgce poprzeczki.

Zdejmij poprzeczki z nég i zwin banery.

Wyciagnij szpilki z podstaw (dot. podtoza miekkiego).

Okre¢ pokretta zabezpieczajgce nogi i zdemontuj podstawy.

Spakuj elementy do toreb transportowych.

KONSERWACIJA TKANIN POLIESTROWYCH

oukwneE

o N

10.

11.

12.

Nie wolno czysci¢ chemicznie.

Nie wolno praé w pralce.

Prac tylko recznie — lekko wygniataé, nie trzec¢, nie wykrecac.

Zmywanie powierzchniowe — miejsca silnie zabrudzone pocierac¢ gabka.
Temperatura kapieli piorgcej — maksymalnie 40° C.

Rodzaj sSrodka piorgcego — srodki piorgce przeznaczone dla delikatnych wyrobéw
— w ilosciach podanych na opakowaniu.

Ptukanie — 2-3 razy w cieptej wodzie i raz w zimnej wodzie.

Odwadnianie — nie wirowac, nie wykrecac.

Suszenie — w pozycji pionowej w temperaturze pokojowej (ociekanie).
Prasowanie — prasowac prawag strone tkaniny (niepowlekang) zelazkiem do
temperatury 110° C.

Czyszczenie tkanin w rozpuszczalnikach organicznych, jak réwniez zapieranie
plam miejscowych jest niedopuszczalne, poniewaz tego typu wykonczenie

nie jest odporne na rozpuszczalniki. Nie dopuszcza¢ do silnego zabrudzenia.

Nie chlorowaé, nie wybielac.

Trzymad z dala od otwartego ognia. W przypadku zapalenia gasi¢ wodg, gasnicg
$niegowa lub proszkowg (ABC lub BC).

Rys. 3. Zasady konserwacji tkanin poliestrowych
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KONSERWACJA MATERIALtOW POWLEKANYCH (EKO-SKORY, POLIESTRU
POWLEKANEGO PVC, PVC)

Nie wolno czysci¢ chemicznie.

Nie wolno prac¢ w pralce.

Prac tylko recznie — lekko wygniata¢, nie trze¢, nie wykrecac.

Zmywanie powierzchniowe — miejsca zabrudzone czysci¢ ggbka w kapieli

pioracej.

5. Temperatura kapieli piorgcej — maksymalnie 40° C.

6. Rodzaj Srodka piorgcego — srodki piorgce przeznaczone dla tkanin syntetycznych
— w ilosciach podanych na opakowaniu.

7. Ptukanie — 2-3 razy w cieptej wodzie i raz w zimnej wodzie.

Odwadnianie — nie wirowaé, nie wykrecac.

9. Suszenie — w pozycji pionowej w temperaturze pokojowej /ociekanie/.

10. Nie prasowac.

11. Czyszczenie tkanin w rozpuszczalnikach organicznych, jak réwniez zapieranie

plam miejscowych jest niedopuszczalne, poniewaz tego typu wykonczenie nie

jest odporne na rozpuszczalniki. Nie dopuszczac¢ do silnego zabrudzenia. Nie

chlorowac, nie wybielad.

12. Trzymac z dala od otwartego ognia. W przypadku zapalenia gasi¢ wodg, gasnicg
$niegowa lub proszkowga (ABC lub BC).
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Rys. 4. Zasady konserwacji tkanin powlekanych
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Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w powyzszych informacjach.

PRODUCENT:

MITKO Sp. z 0.0.
Osiedle 1 Maja 16G | 44-304 Wodzistaw Slaski | Polska | NIP: 647-050-95-72
Tel. +48 32 444 66 16 | Fax: +48 32 757 09 20 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl
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MANUAL « GEBRAUCHSANWEISUNG « NAVOD « INSTRUKCJA

CONSTRUCTION BANNER /
DER WERBEZAUN &
PLOTOVE POLE

PLOTKI REKLAMOWE
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